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Proyecto de recomendacién presentado por los Cagesges del Grupo de Trabajo |

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifif&cnico y Tecnolégicatoma notade la
importancia de la diversidad biolégica agricolaapak Plan Estratégico revisado del Convenio para el
periodo posterior a 2010,imvita a las Partes, otros gobiernos y organizacionameetes a contribuir
aln mas al respecto, incluso en relacion con Igstiobs e indicadores pertinentes propuestos, &n la
deliberaciones del Grupo de Trabajo especial dgosition abierta sobre la revision de la aplicaciéh
Convenio;

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifitécnico y Tecnolégicaecomiendaque la
Conferencia de las Partes adopte una decisiéngigtste tenor:

La Conferencia de las Partes

1. [Acoge con beneplaci{@vald el plan de trabajo conjunto sobre diversidaddgala para
la alimentacion y la agricultura entre las Secfatadel Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Adticaily la Alimentacién y su Comisién de Recursos
Genéticos para la Alimentacion y la Agricultura, equigura en el anexo al documento
UNEP/CBD/SBSTTA/14/12;

2. Toma nota con agradecimientte la labor en curso en la Organizacion de lasddes
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FA@)su Comisién de Recursos Genéticos para la
Alimentacion y la Agricultura acerca de la aplidaciel programa de trabajo sobre diversidad biokgi
agricola;

3. Toma notade la importancia del plan de trabajo conjunteoeslats Secretarias del Convenio
sobre la Diversidad Biolégica y la Organizacién lde Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion y su Comisién de Recursos Genéticaa fi@ Alimentacion y la Agricultura y de las
oportunidades para mejorar aun mas el plan dejérabajunto cuando sea revisadqigie al Secretario
Ejecutivo que preste, @vita a la Organizaciéon de las Naciones Unidas para dacAltura y la
Alimentacion a prestar especial atencién a lo sigg, entre otras cosas, en la revisién del plaratiajo
conjunto:

a)  Su prorroga, si resulta factible y apropiadsta 2017;

b) El uso de la diversidad bioldgica agricola,eesgimente los cultivos subutilizados, para
mejorar la nutricion humana, responder ante el eaailmatico y contribuir a la seguridad alimengari
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c) Conservacion “en granjas” m'situ”;

d) Aspectos pertinentes del acceso y la partiddpaen los beneficios, tal como se estan
elaborando en el Convenio sobre la Diversidad Bioky en la Comisién de Recursos Genéticos para la
Alimentacion y la Agricultura;

e) Medidas para contribuir a la restauracién ynehtenimiento de los paisajes agricolas de
gran rigueza de diversidad bioldgica;

f) Cuestiones pertinentes dimanantes del Planatégico revisado del Convenio para el
periodo posterior a 2010, incluida la consideracitin aspectos relacionados con los objetivos e
indicadores que resultan pertinentes para el pnogyde trabajo;

g) Posibles medidas para promover las practicakod@s que mejoran los servicios de
almacenamiento de carbono que proporcionan lossuel

h)  Intervinculacién entre la labor del Convenior(forme a la decision XI/2 y las decisiones
subsiguientes pertinentes que se adoptasen) y fais@om en relacion con los biocombustibles,
especialmente en cuanto a la seguridad alimentaria;

i) Modos y medios para fortalecer la incorporacd® las opiniones de los agricultores y
productores a pequefia escala y las opiniones dmiasnidades indigenas y locales y su participacion
plena y efectiva en todas las deliberaciones d&ohaision y en la aplicacion de su Programa de jmaba
plurianual;

)] Un proceso consolidado para identificar, sefiglaivulgar informacion entre los puntos
focales pertinentes del Convenio sobre la DivedsBimlégica y la Comisién respecto a temas de éster
comun; y

k)  Promocion de la restauracién y la ordenacidstesible de los paisajes agricolas de gran
rigueza de diversidad biologica y de las tierrascatas de alto valor natural;

4. Instaa las Partes a incorporar plenamente el prograneatdajo sobre diversidad biolégica
en sus estrategias y planes de accion naciondles diwersidad biologica;

5. Pideal Secretario Ejecutivo que intensifique la colals@®n con la Secretaria del Tratado
Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos [zaralimentacion y la Agricultura (TIRFAA) para
mejorar la colaboracion en la aplicacion del progaale trabajo sobre diversidad bioldgica y el Tata
inclusive en relacién con: facilitaciébn de progrante conservaciom situ y ex sity posibilidades de
eliminar barreras para que los agricultores usemedades tradicionales con fines comerciales; y
divulgacion de las practicas 6ptimas vinculadas laotonservaciomn situ en granjas, y aumento de la
conciencia publica acerca de la importancia deesesta diversidad biologica agricola;

6. Invita a los puntos focales nacionales del Convenio stabi@iversidad Biolégica y el
Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogepetiara la Alimentacion y la Agricultura a mejdear
colaboracion acerca de la conservacion y utilizasistenible de la diversidad biolégica agricola;

7. Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas paragiacitura y la Alimentacion a
suministrar al Secretario Ejecutivo un informe solar marcha de las actividades ampliado acerca de |
aplicacion de la iniciativa internacional sobre efsidad biol6gica de los suelos (ademas de la
informacién ya proporcionada en el documento UNBBI(SBSTTA/14/INF/30), para que lo divulgue
por conducto del mecanismo de facilitacion;
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8. Reconocda importancia de la diversidad biolégica agricpdaa el logro de los objetivos
del Convenio yhace hincapié nuevameném el rol de liderazgo de la Organizacién de lasidhes
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion enalalicacion del programa de trabajo sobre diversidad
biolégica agricola, al mismo tiempo que reconoceifoportantes aportes y roles de otros asociados al
respecto;

9. Tomando notale los excelentes progresos logrados por media delaboracion entre el
Secretario Ejecutivo y la Organizacién de las NaesoUnidas para la Agricultura y la Alimentaciodey
que la profundizacién de la colaboracion ofrecesimrables beneficiopjde al Secretario Ejecutivo que
fortalezca einvita a la Organizacion de las Naciones Unidas paradaciéltura y la Alimentacion a
fortalecer su cooperacion, e invita a las Partegs gobiernos a considerar, segun resulte agtopia
factible, un mayor apoyo para facilitar tal profization de la cooperacion;

10. Reconocienddos continuos problemas de carga de nutrientescquean las practicas
agricolas (tal como se sefiala en el examen a fdetlprograma de trabajo sobre ecosistemas de las
aguas continentales en el documento UNEP/CBD/SB®&I4/3), invita a las Partes, conforme al
parrafo 40 de la decision IX/1, a profundizar lasdidas relativas a la reducciéon de carga de ntgsen
causada por las practicas agricolas y a proporcimida informacién al Secretario Ejecutivo sobre los
progresos realizados, pide al Secretario Ejecutivo que coteje esta informacgyla divulgue por
conducto del mecanismo de facilitaciéon y otros megiertinentes;

11. Pide al Secretario Ejecutivo que remita a la Comisi@ Rkcursos Genéticos para la
Alimentacion y la Agricultura la informacion preseda en respuesta a la notificacion 2008-130 diel 3
octubre de 2008;

12. Toma notade la importancia de la cuestién de la utilizacgo6stenible para el programa de
trabajo sobre diversidad biolégica agricolaingita a las Partes a que asegurepige al Secretario
Ejecutivo que asegure que exista uniformidad esltnerograma de trabajo sobre diversidad bioldgica
agricola y el articulo 10 de Convenio (utilizacgwstenible), ypide ademasl Secretario Ejecutivo que
proporcione énvita a la Organizacién de las Naciones Unidas pareglécAltura y la Alimentacion y a
Bioversity International a proporcionar, junto catnos asociados pertinentes y sujeto a la displatadi
de recursos, mas informacién sobre la indole detileacién sostenible de la diversidad bioldgica
agricola y la agricultura sostenible, basandosesfnplo en la informacién que figura en el docutmen
UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/34;

Diversidad biolégica agricola y los arrozales

13.  Acoge con beneplacita Resolucion X.31 de la décima reunion de la €enrfcia de las
Partes en la Convencidn sobre los humedales (Raldar1971) sobre “Mejorar la biodiversidad es lo
arrozales como sistemas de humedales” que seftla,otras cosas, que el arroz se cultiva en lisépa
de todo el mundo y que los arrozales (tierras atege irrigadas en las que se cultiva el arroz) han
proporcionado, durante siglos, grandes areas dasaghiertas, y sustentan importantes elementos de |
biodiversidad relacionada con el arroz que resudts@nciales para sostener los ecosistemas de los
arrozales, la salud humana, la cultura tradicignal las comunidades locales, asi como proporcionar
muchos otros servicios de los ecosistemas;

14. |Invita a las Partes pertinentes, segin proceda, a anipBapoliticas agricolas para
conservar la diversidad biolégica relacionada darrez en los arrozales como un medio para aplisar
programas de trabajo sobre diversidad biolégicécalgr y diversidad bioldgica de los ecosistemas de
aguas continentales;

15. Invita a la Organizacién de las Naciones Unidas paragiac@Altura y la Alimentacion a
gue, sujeto a los recursos y en consulta con ekfei® Ejecutivo y otros asociados pertinentesella
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cabo otros estudios acerca de la valoracion dedoscios de los ecosistemas proporcionados por los
arrozales a fin de apoyar mas detalladamentedatacion a las Partes en relacion con las politicas



